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FOREIGN LANGUAGE TO STUDENTS OF NON-LANGUISTIC
SPECIALTIES

This article is devoted to the phenomenon of a business role-play game and its specific use in
foreign language classes for students of non-linguistic specialties. First goes a brief overview
of the concept of a business role-play game and its features. Then stands a possible scenario
for conducting a practical class in English using this technology for students of biological
specialties.
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B coBpeMeHHO MCUXO0JI0THU U TeIaroruke MpueMsbl J1eJI0BOM UTPHI (UTpo-
BOI'0 B3aUMOJICHCTBUS, UTPOBOM JIEATEIILHOCTH) HAOUPAIOT BCE OOJIBIIYIO TO-
NYJSIPHOCTh U HAXOJAT CBOE NMPUMEHEHUE MPU MPOBEACHUU 3aHATHUH 1O pa3-
JIMYHBIM UCUUIUIMHAM U C PA3JIMYHBIMUA BO3PACTHBIMU TpyNIaMH. ITO CBs3a-
HO C TE€M, YTO I10 CPABHEHUIO C KOHLEIIUEN, COTJIACHO KOTOPOUR TPYA SABIISETCS
OCHOBOIOJIAraimuM ¢GakTopoM (OPMHUPOBAHUSA UEITOBEYECKON KYJIbTYpPHI
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( 2. dropkreiim, K. Mapkc, M. BeGep), Bce OobIIy0 ¥ HEOE30CHOBATEIHHYIO
MOMYJIIPHOCTh HAOMpaeT KOHIICTIIIHS «YEIOBEKa UTPAIOIIECT0», CTOPOHHUKAMU
KOTOpPOU SIBIISIFOTCS . Xeizuaryu, k. I Muz, Jix. JI. Mopeno. OcHoBarenb
TpPaHCAKIMOHHOTO aHalu3a Dpuk bepH yTBepkaai, 4To 000N YeOBEK Mpak-
TAYECKHU B KaXKIbIi MOMEHT CBOEH KM3HHU HAXOJIMUTCS B COCTOSIHUM UTPBHI, A Ca-
Ma urpa MIpeJcTaBisgeT coO00M akT OOILIEHUs, €AMHUILY COOTHOIICHHS OJHOTO
YeJIoBeKa C JIPYTUM U SIBIISIETCS Crienu(UUecKoil MOAENbIO COUANIbHBIX OTHO-
mennii [1, c. 41-53].

5. M. benbunkoB 1 M. M. bupiiTeliH JarT CleAyrouee OnpeacIcHue Je-
JIOBOM UTPBI KaK METOJia UMHUTAIIMU MPUHATUS PEIICHUN PYKOBOJAIIUX paboT-
HUKOB WJIA CHEHUAIMCTOB B PA3JIMUHBIX MPOU3BOJICTBEHHBIX CUTYaIUSIX, OCY-
LIECTBIIIEMBIN 10 33JaHHBIM IIPABWJIaM I'PYIIION Jr0el uin denoBekom ¢ [IK
B JMAJIOTOBOM PEKHUME, NMPU HATUYUU KOH(MIUKTHBIX CUTYyallui uiu uH(opma-
IIMOHHOK HeomnpeaeaeHHoCTH [2, ¢. 53].

Kak ormeuaer 1. B. MakapeHko, TpeUMYIIECTBO AEIOBBIX UI'P MO CpaBHE-
HUIO C TPAJUIIUOHHBIM OOYYEHHUEM COCTOUT B cieayromieM: (1) B urpe Bocco-
3/1aI0TCSl OCHOBHBIE 3aKOHOMEPHOCTH JBMXXEHHS TPO(PECCHOHATLHON JesITelb-
HOCTH ¥ TTPO(PECCUOHATILHOTO MBIIIUICHHS] HA MaTepuasie JMHAMHUYECKU MOPOK-
JTAEMBIX M pa3peniaeMbIX COBMECTHBIMH YCUJIMAMH YYaCTHUKOB YYEOHBIX CH-
Tyanuii; (2) METO IEeNOBBIX UTP MPENCTABISET COOOM CHEIHalIbHO OPraHu30-
BAHHYIO JIESATEIBHOCTD MO ONEpPAlMOHAIN3AIUNA TEOPETUUECKUX 3HAHUM, Tepe-
BOJIy UX B JCSTEILHOCTHBIN KOHTEKCT [3].

JlenoBast urpa Kak OJMH U3 BEKTOPOB OOYyUEHHS 4epe3 JECUCTBUE OCHOBBI-
BACTCSA HE HA MPSAMOMU Mepeaadye roTOBbIX 3HAHWM, @ HA CO3JaHUU YCIIOBUM JJIsl
TBOPYECKOW AKTUBHOCTHU, KOTOPBIE CIOCOOCTBYIOT KaK YCBOCHHIO 3HAHUU U
bopMUPOBAHUIO YMEHUM, TaK U SBIAIOTCSA 3PHEKTUBHBIM CITIOCOOOM MOJITOTOB-
KM K TIpodeccuoHaIbHOMY 001IeHuI0. Takum o0pa3om, JIETOBYIO0 UTPY MOXKHO
ONPEENIUTh KaK yNpaKHEHUE MO KOJUIEKTUBHOW BBIPAOOTKE CTpaTeruil B HC-
KYCCTBEHHO CO3JaHHBIX YCJIOBUSX, UMUTHUPYIOLIUX pealibHble CUTyalnu. Bax-
HBIM aCIEKTOM JIEJIOBBIX WTP SBISIETCA TO, YTO JEUCTBUSI B UTPE YCIIOBHBI, a
CONPOBOXKJIAIOIIME MX YYBCTBA M MBICIU PEAJIbHBI, YTO MO3BOJSET C OJHOMU
CTOPOHBI MOTYYUTH IIEHHBIN MPO(HEeCCUOHATBHBIN M COIMATBHBIN OIBIT, TAK KaK
MIPOUTPHIBAHUE TUTIOTETUYECKH BO3MOKHBIX CUTYAIHi CITOCOOCTBYET CHSITHIO
MICUXOJIOTUYECKOT0 Oaphepa B BHUJIE CTpaxa, TPEBOTH, OECIIOKONCTBA, a ¢ Jpy-
roil CTOPOHBI U30€KATh KEPTB U MOTEPh B CIIydae MPUHATHS HEBEPHOTO pellie-
HUS, KaK HalpuMep B clydae KOTJla BOCHHAs CTpAaTEerus BOILIOIIAETCS B UTPE B
[1axMaThbl, TJe KOPOJIb MPEJICTABISAET COOO0M KPEnocCTh, a hep3b — MEXOTY.

ConepxaHueM JI€JIOBOM WIPhI SIBJISIETCS CUTyallUsl, K KOTOPOM HMMEeTCs
MHOECTBO MOAXOJI0B, YTO MPUBOJIUT K HEOJHO3HAYHOCTU PEIICHUN y4acTHU-
KOB, TaK Kak IJIABHBIM KPUTEPUEM MOCTPOEHHUSI CLIEHAPHS IETOBOM UTPHI ABJIS-
eTcsi GOpMHUPOBAHUE CPEJIbI, a HE AESITeNIbHOCTH. [Ipyu mprUMEHEeHUN CTpaTeruu
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I[GJIOBOﬁ WI'PBI HA 3aHATHUAX IO MHOCTPAHHOMY A3BIKY CO CTYACHTAMU HCA3bI-
KOBBIX CHEIHATBHOCTEH CTOMT 0CO00 OTMETHTH TOT (DAKT, UTO OOYJAFOIIMMCS
MMPUXOAUTCA MapaJUICIIbHO, a HC ITOCJICAOBATCIbHO IIPUHUMATL PCHICHHA Cpa3y
10 HCCKOJIBKHMM HAaIIPaBJICHUAM: C OI[HOﬁ CTOPOHLBI pClIaThb BOIIPOCHI, KaCaro-
mUueca Hux HpO(bGCCI/IOHaJIBHOﬁ ACATCIIBHOCTHU, a C ,upyroﬁ— IIOCTaBJICHHBIC
SA3BIKOBBIC 1 PCUCBLIC 3a1a49HU.

OI[HO nu3 BaHHTHﬁ, OpPraHU30BAHHBIX I10 IIPHUHIOUITY ,Z[GJIOBOP'I HI'PHBI, OBLIO
pa3paboTaHO aBTOPOM JAaHHOM CTaThbU ISl CTYJIEHTOB OuOJorHYeckoro ¢a-
KYJbTCTA BGHOPYCCKOFO TroCyagapCTBCHHOI'O YHUBCPCHUTCTA U ITOCBAIIICHO TCMC
OKCIICPUMCHTOB Had XWBOTHBIMHU. Ha »rame IMOATOTOBKKU K 3TOMY 3aHATHIO
CTyJICHTaM OBLIO JIAHO 3a/JlaHHe 03HAKOMUTKCS ¢ TekcToM Experimental Animal
Research, B3ateim 3 xypHaia Biological Sciences Ne3 Volume 13 ot stHBaps
2001. IToMmumo 3TOTO CTYAEHTaM OBLI MPEIOCTABIICH CIUCOK CIIOB U BBhIpaxe-
HI/If/i, B3ATBIX M3 BBIIIEHA3BAHHOI'O TEKCTA U 00SA3aTEIBHBIX K 3alIOMHUHAHHUIO,
MPEACTABISIIONIMX COOOW TEMaTUYECKUW CIOBaph IO BBINICYKAa3aHHOW TEME,
o0muM KoamdecTBOM 34 MO3WIMM (contentious issue, bring one’s point home,
medical treatments, assessment of safety, animals bred with mutations, genet-
ically modified animals, genetically manipulated strains, in a particular cir-
cumstance, provide a helping hand, unravel the reasons and consequences,
framework for discussion, use something as a means to an end, lethal experi-
ment, lack moral autonomy, have equal moral consideration, violate the rights,
grant the rights, pass legislation, the law modified by regulations, the law in
force, legal framework, comprehensive legislation, the Home Office, the Home
Office inspectors, suitably qualified scientists, Personal Licence Holder, man-
age a scientific project, lay person, cost and benefit assessment, meet the objec-
tives of the research, licenced breeders, justification for carrying out animal
experiments, endurance of pain and discomfort, caging of animals). ITockonbky
3aJIaHUC NPEABAPUTCIILHOIO 3Talla ABJISACTCA AOCTATOYHO 06LCMHBIM, TO Ha €ro
BBIIIOJJTHCHUC CTYACHTAM 6I>IJ'IO npcaoCTaBJICHO JOCTATOYHO BPCMCHH, 4 KMCH-
HO MCCJ1I.

HOCKOJ’II)Ky Ha 3aHATHU CTYACHTAM CTAaBUTCA 3a/id4da 06IH6HI/I$I B paMKax
O(l)I/IHI/IaJ'IBHO-I[eJIOBOFO CTUJIL, TO CICAYCT NPCAOCTABUTL UM KPHUTCPHUU OTOTO
CTHJIA, KaK TO.

(1) oTcyTcTBHE SMOIMOHAILHO OKPAIIIEHHBIX CJIOB M BhIpakeHH# (absence
of emotiveness);

(2) ucronib3oBanKe crnenuanbHOM TepmuHoioruu (the usage of special
terminology); B JaHHOM clly4ae Takas TEPMUHOJIOTHS B CBOEM OOJIBITHHCTBE
IMPEA0CTAaBJICHA B BhIIICYKAa3aHHOM TCMAaTUYCCKOM CJIOBApPC;

(3) ucnonp3oBaHUE CIIOB B UX OCHOBHOM Y3YyaJIbHOM, HEMETa(OpPHUUIECCKOM
3HadyeHuH (the usage of words in their dictionary meaning);

(4) ucnonib3oBanue abopesuatyp (the usage of abbreviations);

306



(5) ucnonp3oBaHNE CHHOHMMOB, XapaKTEPHBIX IS OQUIHAIBLHO-IEI0BOTO
u HayyHoro ctmieii (the usage of special bookish words): plausible
(=possible); to inform (=to tell); to assist (=to help); to cooperate (=to work
together); to promote (=to help something develop); to secure (=to make cer-
tain) social progress; with the following objectives/ends (=for these purposes);
to be determined/resolved (=to wish); to endeavour (=to try); to proceed (=to
go); inquire (to ask);

(6) ucronp30BaHKe KIMIIHPOBAHHBIX ¢pa3 (the usage of clichés): to deal
with a case; summary procedure; as laid down in; to establish the required
conditions;

(7) ucrioyib30BaHME MO MPEHMYIIECTBY MacCUBHOrO 3ajora (the usage of
passive voice);

(8) ucnonp3oBanue HeMMUYHBIX (HhopM rinaroia (MPUYACTHA, TEPYHINEB, WH-
¢unutrBoB) (the usage of non-finite verb forms (the Infinitive, the Gerund, the
Participle));

(9) ucrosib30BaHKME COIO30B JIJIS JIOTHYECKOM CBS3KHU IMpeaiokenui (the us-
age of conjunctions and connectives to show logical connection between utter-
ances).

I[aHHBIﬁ MaTcpuall IMpcaoCTaBJIACTCA CTYACHTAM Ha 3aHATHH 110 aHTJIUN-
CKOMY sI3bIKy 0€3 pyCCKOro MepeBoja B paclieyaTaHHOM BHJIE, IOCJE Yero
MpCaACTaBLACTCA JIOTHIHBIM ITPOBCCTHU O6CY>KI[CHI/IC KaXXI0ro ITyHKTa B OTACIIb-
HocTu. CTOUT TaKxke OTMCTUTDB, YTO B JAHHOM CJIY4aC IIOBTOPCHUC I'paMMaTH-
YeCKUX TeM (ITaCCHUBHBIMA 3ajior, HEJIMYHble (POPMBI IJ1aroyia) MPOUCXOJIUT B
KOHTEKCTE TEMAaTHKHU JEJIOBOM WIPhl U HE MPEJCTaBsieT cOOOM MPOCTOE BHI-
ITOJIHCHUC T'PaAMMATUUCCKUX ynpéDKHGHPIfI.

[Tocne oOcyXneHHsI CTUIMCTHUYECKMX MApKEpPOB CTYAECHTAM Mpeasiaraercs
3a/laHH€ CIEAYIOIIEro TUNa: Ha 0a3e MPOYUTAHHOIO TEKCTa 00CYIUTh (PEHOMEH
OKCIICPUMCHTOB HaJl )KUBOTHBIMH B KOHTCKCTC COBPECMCHHBIX HAYYHBIX HCCJIC-
noBaHui. JlJist aTOro ydamuecs pasfeisitoTrcs Ha 2 komaHnbl. OpgHa M3 HUX
dbopMyIHpyeT apryMEHTHI «3a» MPOBEJECHHUE IKCIEPUMEHTOB TAaKOrO THIA, a
Apyrad KoMmanaa COOTBECTCTBECHHO apIrYMCHTHI «IIPOTUBY. Ha CaMOCTOATCIIbHYIO
KOMAaHAHYIO ITOATOTOBKY BBIACIIACTCA IMOPSAKA 15 MHHYT, IIOCJIC YCTO KaxKIasa
N3 KOMaHI IIPCACTABIIACT CBOM ITIOJIOKCHHUA M BBIIIMCBIBACT UX Ha JOCKC. 3aTeM
KaxJaasd U3 KOMaH/ IIbITACTCA apTyYMCHTUPOBAHHO OIIPOTCCTOBATHL AOBOIBI OII-
IIOHCHTOB, IMTPUYCM CICJIaTh 3TO JIOTUYHO, allCJIJIMPYA K JJO0BOJaM pa3yMa, a HEC
SMOLIMOHAJIBHOW COCTABJISIOLIECH, YTO COOTBETCTBYET CTPATETHU IOCTPOCHUS
HAay4HOTO CIIopa.

CrenyronM 3TanoM SBISETCS HEMOCPEICTBEHHOE pACHpPEACICHUE POoJieit
MCXKAY Y4aCTHUKaMHU JlGJIOBOﬁ HI'PLI. I[J'IS{ TOrO 4TOOBI CTYACHTEI JIYUIIC IMOHA-
JIX CBOM POJIH, MPCACTABIIACTCA JIOTHYHBIM ITOKAa3aTb UM PAa3JIMYHBIC TEMAaTUYC-
CKHE BUJICO C HOCUTCIAIMHU AHTJIUHCKOTO S3BbIKA. I[aHHLIﬁ JTall pa6OTLI HE 3a-
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HUMaeT MHOrO BpeMeHH (OKoJI0 15 MHHYT) M crlOCOOCTBYET Pa3BUTHIO HaBbI-
KOB pPEYEBOCHPUATHS U peuenopoxaeHus. OJHAKO IPH 3TOM CTOUT YAEIUTh
BHHMAaHHUE MPEIBAPUTEIBLHOMY OOCYXIEHUI0 HEKOTOPHIX CHELHAIbHBIX TEp-
MHUHOB, BCTPEYAIOIIUXCS B BUACOPPArMEHTAX, TOCKOJIbKY IIPU OBICTPOM TEMIIE
pEeYM aKTEpPOB BOCHIPHUITUE TAHHBIX JIEKCUUECKUX €AUHUIl MOKET OKa3aThCA 3a-
TPYJAHUTEIBHBIM 7151 60JI€e clladbIX CTY/IEHTOB.

3aKITIOYUTENBHBIM ATANIOM SIBJISETCS MapHasi paboTa CTYyJICHTOB IO COCTaB-
neHuto nuanoroB. IlpennokeHHbIMM BapuaHTaMmH sBJsitoTcs mapel: (1) aBoe
YUEHBIX OOCYXIal0T HEOOXOJAMMOCTb MCIOJIb30BAHMS KUBOTHBIX B JKCIEPH-
MeHTe; (2) ri1aBa ¢apMalleBTUYECKOM KOMIAHUU OOCYKJIaeT C YYEHBIM Mpolie-
Aypy TECTUPOBAHHS HOBOTO Iperapara Ha KUBOTHBIX; (3) riiaBa papMarieBTH-
YECKOM KOMITAaHUH OOBSICHSAET aKTUBUCTY JABM)KEHUS 3a MpaBa >KMBOTHBIX HEOO-
XOJIMMOCTh TECTUPOBAHUS HOBOTO Ipemnapata Ha Mbimax. [lomumo 3Toro
MpeayCMaTpUBaETCA BapUAHT JIJISl CTYJEHTA, OCTaBLIerocs 0e3 mapbl, WIH JIJs
CTYJIEHTa, UMEIOIIETO KAaKHe-TMOO HAPYIICHHs peyH, — 3TO HAllMCaHUE OT4YeTa
MHCIIEKTOpa O MPOBEACHUU CHEUUATbHBIX MPOLEIYpP MO ONPEAEIEHUI0 COOT-
BETCTBUS MPOEKTA HCCIEIOBAHUS MPENapaToB HAa >KMBOTHBIX BCEM IOpUIUYE-
CKMM HOopMaM. Ilocne 3Toro npu noABEACHUY UTOIOB CTYIEHTaM MPEAJIaracTcs
OLICHUTh pabOThl UX OJHOKYPCHHKOB, OTMETUTh CUJIbHBIE U CJIa0ble CTOPOHBI
KaXJI0W Maphl.

BrIlIen310KeHHbIA CUEHAPUK U TpoLeaypa IPOBEACHUS JI€JIOBOM WUIPHI
CHOCOOCTBYET OTPa0OTKE SI3bIKOBBIX HABBIKOB CTYAEHTOB, @ TAaKXKE J1aeT UM
BO3MOXHOCTh MMPUMEPUTH Ha ce0s1 01Hy U3 npodeccuii, B KOTOPO OHH MOTYT
HalTu ce0s B OyylleM, MOBBIIIAET UHTEPEC K U3YUYEHUIO aHTJIMMCKOTO S3bIKA,
MOTHUBHUPYET K TBOPUECKOMY MOJXOAY MPH BBINOJHEHUH 3a/1aHus. bonee Toro B
X0JIe MPOBEACHUS JEJIOBBIX UTP TAKOro (popMara CTYAEHTbl OCBAUBAIOT KYJIb-
Typy OOLIEHUsI APYT C IPYroM B pamMKax OMPEIEICHHOrO CTUJIS, y4aTcs apry-
MEHTHUPOBATh CBOIO TOUKY 3pEHUs, TPABUIHHO BBHICTPaNBaTh CBOM BBICKA3bIBa-
HUS B COOTBETCTBHH C JIOTMKOM CIIOpa, @ UMEHHO HE alleJUIMpOBaTh K YyBCTBAM
Y SMOIUSM, a IPUBOJAUTH APTYMEHTBI U KOHTPAPTYMEHTHI.
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